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			«Las poesías de Jordi tocan la parte profunda e íntima de la sociedad, en ellas da vida a las pequeñas cosas y les aporta sentimiento y color».

			Áurea Ramón

			«Cuando leo algo por placer, siempre me queda una sensación que puedo concretar en algún color; con la poesía de Jordi Querol, no, con sus letras tengo todos los colores en la cabeza, unos detrás de otros, tal como me van llegando sus textos. Es como una montaña rusa literaria, nunca te aburres, sueles encontrar muchos puntos con los que conectar sus creaciones. Es tan prolijo que no dejas de sorprenderte en este o aquel poema. ¡¡Y algunos de ellos son sublimes!!».

			Carmen Giráldez, pintora y tatuadora

			«Sabe poner poesía a lo que siente todo el mundo. Y se agradece. Siempre oportuno».

			Eva Solano

			«Llegir els poemes d’en Jordi Querol Pascual és fer un viatge contemplatiu. Amb la seva habilitat d’il·lustrar amb paraules imatges que conviden al despertar dels sentits. Lectura molt recomanable».

			Laura Jardí

			«Las poesías de Jordi Querol son un bálsamo en momentos de tristeza u oscuridad, pues llenas de reflexión y profundidad te transportan a una sensación de paz. Mucha belleza y verdad en sus poesías».

			Laura Tiraboschi

			«Jordi Querol encarna el prototipo de escritor solitario, con una personal e intimista visión del mundo. Reflexiona a través de su poesía experiencias y situaciones vividas, aportando ideas y sugerencias, muchas veces empañadas de nostalgia».

			Lourdes Planas

			«Aquestes ratlles sonores carregades d’imatges m’han acompanyat a les estones de fugida de la quotidianitat. Gràcies!».

			Torneu a llegir “He vist un pont”, a Ver(s)ificar, 2021».

			Pilar Viladomiu

			«Me gusta lo que transmite con sus palabras.

			Un oasis de emociones en un mundo de contradicciones. Se necesitan personas como él».

			Val Guimaraes

		

	
		
		

	
		
			Dedicatòria i Agraïments

			Dedicat a les persones que, des de fa anys, segueixen els meus poemes i que a través de comentaris i opinions m’han ajudat a valorar-los millor, així com a tenir una font inestimable de suport.

			Dedicado a las personas que, desde hace años, siguen mis poemas y que mediante comentarios y opiniones me han ayudado a valorarlos mejor, así como a tener una fuente inestimable de apoyo.

			A Áurea Ramón, Carmen Giráldez, Eva Solano, Laura Jardí, Laura Tiraboschi, Lourdes Planas, Mireya Olmo, Pilar Viladomiu i Val Guimaraes.

			Gràcies, una part dels meus llibres també és vostra.

		

	
		
			Prefaci

			És el meu tercer llibre de poemes, després de Tiovivo i Ver(s)ificar, en llengua castellana i catalana respectivament. En aquesta ocasió he preferit no fer la distinció idiomàtica, ja que, com ha passat en els llibres precedents, es perd llavors la continuïtat temàtica que hi pugui existir. Els poemes s’han ordenat en aquesta edició segons la data de creació; els dos primers llibres s’haurien de llegir de forma intercalada, seguint un ordre ja perdut.

			Escric indiferentment tant en català com en castellà, sense proposar-m’ho. No he fet l’esforç de traduir-los perquè el resultat mai m’ha satisfet, crec que s’aprecia una manca de continuïtat en el ritme que hi pugui haver en la llengua original. Així doncs, la present edició és bilingüe, però sense traducció. Dels aproximadament cent deu poemes que recull el poemari, uns quaranta-cinc estan escrits en castellà i la resta català.

		

	
		
			Prefacio

			Es mi tercer libro de poemas, después de Tiovivo y Ver(s)ificar, en lengua castellana y catalana respectivamente. En esta ocasión he preferido no hacer la distinción idiomática, pues, como ha sucedido en los libros precedentes, se pierde la continuidad temática que pueda existir. Los poemas se han ordenado en esta edición según la fecha de creación; los dos primeros libros deberían leerse de forma intercalada, siguiendo un orden ya perdido.
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